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Capitulo 1

CAP. 1 VERONA, MI CIUDAD.
capitulo 1 Verona, mi ciudad

Ciudad de Verona, 25 de abril de 1945. Se escuchan rumores del
final de la guerra.

Gugi, el librero, corria velozmente por la Via Marconi con su bicicleta
plegable. El siempre decia que se la compré a un partigiano antes de que
fuera fusilado, y a este a su vez, se la habia regalado un paracaidista
aliado en una mision secreta. Una BSA britanica de menos de veintitrés
libras de peso, capaz de soportar el impacto de la caida con el
paracaidista. Posiblemente procedente del desembarco de Normandia o el
de Arnhem.

Eran las cuatro de la tarde, después de haber almorzado en su casa se
disponia a terminar el turno de ese dia en su habitual trabajo, en las
dependencias de los Mastroiani. Una libreria de gran exquisitez literaria y
a su vez también un poco extrafia y sombria.

Dicho establecimiento se encontraba en el bonito casco historico de la
ciudad de Verona.

La tienda estaba bastante mermada ultimamente en adquisiciones por
causa de la guerra. Aunque, supieron irse sobreponiendo a la situacion
dado el hincapié de esta familia en encontrar buena literatura.

Tenian algunos libros considerados auténticas reliquias que no pasaban
inadvertidas ni por los alemanes.

El joven, era portador de "buenas noticias”. Se daba prisa por
contarselas a sus jefes, que mas que sus superiores eran su familia ya
que de pequenito fue acogido por los Mastroiani, una familia de clase
media-alta procedente de Milan. Hacia seis afios que se habian instalado
en dicha ciudad, y en donde le ensefiaron el noble oficio de librero de
antigltiedades.

La guerra estaba a punto de acabar. Corrian grandes rumores de
desembarco de muchos aliados, y del replegamiento de las tropas nazis.

Noticias que Gugi recogid en su receptor de radio de casa, que tenia
guardado con mucho sigilo. Al estar prohibida la libertad de comunicacion
en la zona y la suspension de los periddicos locales como el Arena o el
Verona Fedele, esa pequefia radio era su unico punto de encuentro con el



exterior; con Europa.

La ciudad de Verona sufrio lo indecible en esta cruel guerra, dada su
posicion estratégica. Estaba abierta al norte de Europa y a la vez tenia
buena comunicacién con el mar mediterraneo, lo que ocasiond la invasion
por los alemanes a principio de la guerra. La ciudad era un buen centro
estratégico para sus operaciones militares.

En algunos lados de la Via Marconi mientras Gugi la recorria de un
modo desenfadado podia verse ruinas de los numerosos bombardeos por
parte de los aliados, que sufrieron los veroneses. Los americanos e
ingleses no solo bombardearon VVerona por la presencia militar alemana,
sino también porque habian ministerios de la Republica social italiana de
Mussolini.

Esa tarde era muy primaveral, con un timido sol que presagiaba el fin
de algunos acontecimientos. O quizas esa era la sensacion que tenia Gugi,
qgue con una tremenda sonrisa de oreja a oreja no descarto el piropear a
dos jovencitas que estaban sentadas en un portal cuando gird por la via

Valverde.

No lo podia evitar, era parte de su encanto. Las jovencitas se reian y
con las manos le decian “adiés”. El no paraba de sonreir.

Verona sufrio el establecimiento como cuartel general de Himmler, el
brigadefirer Wilhelm Harster, de la SS, comandante de todas las fuerzas
policiales de Alemania en Italia.

También se estableciéo Theodor Dannecker, capitan de la S.S en su
persecucion a los hebreos italianos. En dicha ciudad mas de 500
partigianos fueron fusilados por los tribunales de la ciudad, aparte de la
presencia de la Wehrmacht y la luftwaffe en la zona.

Cuando llegé al Corso de la porta nuova, tuvo que desacelerar ya que
vio algunos alemanes que en sus vehiculos cargaban los ultimos enseres.
No quiso llamar la atencidon, por lo que cruzd el corso con mucha cautela.
Cuando los perdié de vista empezd acelerar y como no, también a
despotricar de ellos.

Un tremendo cansancio y ansiedad habia invadido los corazones de los
veroneses. Animicamente estaban medio derruidos, como también parte
de los monumentos de esta famosa ciudad. Una ciudad donde habia
situaciones muy precarias, como la falta de alimentos y de asistencia
médica. La mayoria de los hospitales habian sido ocupados por las fuerzas
alemanas.

Cuando llegd a la Via dello Zapattorere, a los veinte metros llegé a las
dependencias y negocio donde trabajaba. Nada mas bajarse de la bicicleta



cuando entro en la tienda se quedd estupefacto, dada la situacion que
presencié en esos momentos.

Cuatro soldados alemanes tenian acorralados a sus jefes, los Sres.
Mastroiani, apuntandolos con sus armas. Gugi no se lo podia creer, le
parecia irreal la situacion, rapidamente exclamo:

—ZéQué quieren? Ya esta acabando la guerra, déjennos en paz.

—Permitame decirle joven que la guerra nunca se acabara, de una
forma o de otra siempre estaremos en guerra —le sugirié un oficial
aleman apuntandole con una pistola, y le dijo — Péngase con los
Mastroiani, todos bien juntitos...

Gugi se dio cuenta de que no estaban los pequefos, los hijos de sus
jefes por lo que en cierta forma respiré un poco aliviado. Y con las manos
en la cabeza se acercé al matrimonio que estaba detras del aparador,
también con las manos levantadas.

La tienda, era un local bastante acogedor pero con escasez de
mercancia,; se podia contar con los dedos de las manos la cantidad de
libros que habia en dicho negocio.

El jefe de Gugi dijo a un oficial aleman vestido con el traje de la S.S:

—Permitame decirle que nosotros no tenemos nada referente a lo de
viajar en el tiempo, es algo que solo sale en los libros de fantasia y su
imaginacion.

El oficial al mando del grupo tenia un porte bastante intelectual, con
una imagen muy pulcra, aseada y un pelo super engominado que brillaba
por si mismo. Estaba ojeando un libro antiguo. Dejo de revisar el libro,
levantd la mirada y comento al respecto:

— Sr. Mastroiani, hemos seguido el paso de su familia a través del
tiempo. Muchas horas invertidas en investigarles, esto se remonta a antes
de la guerra. Ustedes saben del gran interés que tiene nuestro flihrer por
las antigiiedades y sus valiosos secretos. —concluyo.

El oficial aleman se sacd las lentes y con un pafuelo bien doblado y
planchado procedid a limpiar los cristales, pero en un momento
determinado pard de hacerlo y les dijo:

—Mire, hay una cosa que tenemos en comun, y es que los dos
pertenecemos a sociedades secretas de antiquisima tradicion. La vuestra
concretamente es de incalculable valor. Se remonta mucho mas alla del
renacimiento, mucho mas alla del tiempo de los romanos. Una sociedad
fundada por un tal Melderhim, un sabio cosmologo y druida conocedor de



los atajos en el espacio tiempo. Posiblemente descendiente de los Tuatha
de Danan, los primeros pobladores de Irlanda, venidos de otros planetas
o como algunos dirian : hijo de la diosa dana. Les admiro, porque han
sido fieles guardianes de esta sociedad. Y una de las cosas que mas
valoramos es la fidelidad a una idea o en este caso a una sociedad
—concluyo.

Los Sres. Mastroiani e incluso Gugi no podia negar el asombro de tan
determinados conocimientos que poseia el oficial sobre ellos, tanta
sensibilidad cultural no pegaba en nada con las barbaridades que estaban
cometiendo.

En ese momento, el oficial miro fijamente al matrimonio y comentd a
todos los presentes — Pero, los tiempos cambian, y las necesidades del
tercer reight exigen tener “"El gran secreto” que tan celosamente han
guardado. —

El oficial pard de hablar en ese momento y cogiendo el libro que dejo
en la mesa del mostrador, lo puso en la estanteria donde lo cogid. Se giré
y dijo a los Sres. Mastroiani :

— Ya que son comerciantes de libros supongo que tendran dotes de
negociacion, pues bien... nuestra oferta es la siguiente; sus vidas a cambio
de la valiosa informacion que necesitamos.

El jefe de Gugi, el Sr. Mastroiani lo mird con cara de resignacion,
mientras con su mano izquierda apretaba con firmeza la de su esposa y
dijo al respecto:

—Si, permiten que mi ayudante coja las llaves del sétano que las
tenemos en el pequeho armario del aparador de la entrada, procederemos
a su peticion.

El oficial miré a uno de sus soldados el cual con su metralleta la movio
de lado a lado como queriendo decir que Gugi hiciera lo que le decian, por
lo que el joven con mucho tacto se dirigié al escaparate y se dispuso a
abrir el armario del aparador.

Gugi ya sabia lo que iba acontecer, el juramento de lealtad a dicha
sociedad estaba por encima de sus vidas por lo que supo interpretar las
palabras del Sr. Mastroiani.

El joven procedio abrir la puerta del pequefio armario empotrado en el
escaparate, pero en su mente buscaba tentativas o alguna opcion para
solucionar el problema que tenian en ese momento con los alemanes.

Llegd tarde, ya que tanto el Sr. Mastroiani como su esposa se
abalanzaron sobre los alemanes, los cuales dispararon sus fusiles sobre



ellos.

Los Sres. Mastroiani perecieron en el acto, pero abrazados a los
alemanes con mucha entereza. Los soldados dispusieron muy rapidamente
a quitarselos del medio para atender también a Gugi, el cual ya se habia
marchado de la tienda.

El oficial de la SS empezd a gritar desesperado y los tres soldados
alemanes salieron corriendo a fuera de la tienda, disparando a Gugi, el
cual empezd a correr con su bicicleta en zic zac para intentar esquivar las
balas.

El oficial aleman dijo —corramos detras de él, una sociedad de esta
indole no se rompe asi tan facil. Seguro que él conoce el “"gran secreto”,
no podemos dejar esta oportunidad que tenemos —concluyo.

Gugi se fue corriendo. En un principio no sabia dénde ir, aunque no
podia contener las lagrimas que salian de sus mejillas. No daban tiempo a
secarse. Se disipaban con el viento de cara. Fue testigo del sacrificio que
hicieron sus benefactores para que la verdad del gran secreto que poseian
no cayese en manos de los nazis.

Conocia y dominaba la bicicleta como nadie, sorteando todo tipo de
obstaculos. Aprovechd la bajada de la vuelta para tomar una velocidad
endiablada. En un cruce de una pequena calle un vehiculo aleman se paro
y cuando los alemanes procedieron a dispararles, Gugi ya se habia subido
a toda velocidad sobre el capd del vehiculo, atravesandolo por encima. Los
alemanes se dirigieron al otro lado del vehiculo pero Gugi no estaba alli.

Algunos grupos de soldados procedieron a buscarlo por la ciudad, pero
no lo encontraban. Cosa que enfadaba mucho al oficial que ordeno su
captura.

La mayoria de los soldados alemanes estaban minando los puentes de
la ciudad, mientras el grupo de tres soldados dirigido por el oficial de la
S.S seguian con la busqueda del joven ciclista veronés.
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El Ponte Aleardi era uno de los famosos de Verona. Un puente antiguo
romano por donde pasaba el rio Adigio. Esa tarde, disfrutaba de la
compafia de un huésped que estaba en la parte de abajo, escondido.



Estaba pegado a la orilla, con medio cuerpo dentro del agua, lo que le
permitia permanecer erguido con su inseparable bicicleta plegable. Tenia
qgue pensar cual seria el siguiente plan.

Debia de ganar tiempo, ya que también sabia que era el replegamiento
de los alemanes y que no podian esperar mucho, puesto que se
abalanzarian sobre ellos los aliados.

Esperd como unas dos horas. Ya no escuchaba nada. Cuando ceso el
ruido de los vehiculos de trasporte alemanes que marchaban. Y cuando
solo el murmullo del agua acompanaba en esa tarde, decidié que ya era el
momento de salir hacia afuera.

Ya empezaba a oscurecer, eran las siete y cuarto de la tarde. Gugi
empezo a pedalear sobre la avenida, pero nada mas girar en una calle
escucho el silbato de los soldados alemanes que aun quedaban por la
zona.

Gugi empezd a correr como alma en vilo. Su total dominio de la
bicicleta le daba cierta ventaja sobre sus oponentes. Algunos chasquidos
de bala rebotando en las paredes se escuchaban a su paso. Incluso, una
de las balas reboto en el cuadro de la bicicleta propiciando un peculiar
ruido.

Gugi pudo llegar a una zona de bajada con muchas escaleras. No era
obstaculo para él. Algunos veroneses se ponian a los lados de la pared
para que pudiera bajar Gugi, y a unos siete metros detras soldados
alemanes en motocicleta persiguiéndolo.

Gird por la siguiente calle y se encontré a un grupo de alemanes
esperandole, parecia como si sabian la ruta que estaba trazando por lo
gue no dudaron en disparar. Gugi salto sobre una barandilla de piedra de
unos cincuenta centimetros de ancho y comenzo a deslizarse por ella, con
tal dominio que parecia que llevaba un patinete en vez de una bicicleta.

Llegé otra vez al lado del rio y cuando empezd a cruzar el puente
coincidié con la voladura de este por parte de los alemanes, ya que en su
retirada y para frenar a los aliados decidieron volar todos los puentes
sobre el rio Adigio.

La total voladura del puente con su sonido de explosiones
ensordecedoras perseguia a Gugi, el cual metro que avanzaba sabia que
no era de vuelta. Piedra sobre piedra iban cayendo sobre el rio. Cuando
acabo de cruzar el puente giré bruscamente, y frend en seco, y al mirar
para atras vio como todo el puente habia desaparecido, bajo una
humareda de escombros y un tremendo olor a dinamita que dominaba la



zZona.

Su magnifico traje que siempre lucia con mucho estilo estaba
totalmente destrozado por el agua del rio Adigio y por todo el polvo que
habia ido recibiendo. A penas se le podia ver la cara a Gugi, pero tenia
muy claro cudl era su siguiente movimiento en este entramado.

Gugi decidid ir a casa de sus jefes y recoger a sus hijos. El era el Unico
referente que habia sobre ellos. Casi toda la familia de los Mastroiani
estaba y residian en Milan.

Cuando llegé a las puertas de la casa; una linda casa con jardin. Vio
que las puertas del jardin estaban abiertas, lo que le dio muy mal
presagio. Por lo que cogid la bicicleta, la dejo en el suelo, y se dispuso a
entrar por la puerta principal.

La puerta principal estaba abierta. Cuando entrd por ella parecia que la
normalidad de ese hogar estaba en dptimas condiciones. Pero, al pasar
por la cocina se encontrd el cadaver del anciano mayordomo que
trabajaba en dicha casa. No se lo podia creer, del mayordomo habia
aprendido muchisimo. Era como su segundo padre. Gugi se sobresaltd, tal
situacion le dio muy mal presagio. Con mucha tristeza lo cogid y lo
abrazd. Le dijo:

— Bye papa, ti manchi cosi tanto...—y se puso a llorar como un nifio
pequeno.

Fue al despacho del Sr. Mastroiani con el corazén compungido, y al
entrar se dirigié a un cuadro que habia puesto en la pared. Quité el cuadro
con mucho cuidado ya que segun su jefe era “valiosisimo”. Aunque él
nunca habia entendido que importancia tenia que hubiese pintado en el
lienzo un viejo astrénomo vestido con una tunica antigua.

Al gquitar el cuadro vio que habia una caja fuerte, no dudé en poner la
combinacion que seguramente algun dia le dio en confianza el Sr.
Mastroiani.

Al abrir la caja fuerte, saco de ella una bolsa de color rojo de napa, en
cuyo interior habia cuatro caleidoscopios artesanos tallados en madera.
Los contd, estaban todos. Por lo que cerrd la caja fuerte y puso el cuadro
en su sitio.

Supuso que los nifios estarian en la planta de arriba por lo que subié a
buscarlos. Cuando abrio la puerta de donde dormian se los encontro
sentados en la cama, muy serios. Lo miraban sin pestafiear. Gugi cerro la
puerta, se dio cuenta de que habia sido demasiado tarde. Ya que estaban
acompanados por el oficial de la SS y los tres alemanes que mataron a



los seAores Mastroiani en la tienda.
Dijo el oficial:

— iLe felicito joven! Nos ha dado una leccion de como montar en
bicicleta, pero lamentablemente Illegd tarde por estos pequefios.

— Gugi se desanimd, la adrenalina que llevaba le bajo a los zapatos.
Se sentd en la cama con los nifios, dos nifios de unos diez aflos mellizos y
una nifa de 12. Permanecian muy callados, pero en sus ojos no podian
disimular el miedo que pasaba por sus mentes.

— Si nos da el “"gran secreto”, os dejaremos en libertad. Cuando hablo
de dejar lo digo de verdad ya que estamos dejando Verona.

Gugi abrid la bolsa de napa que tenia con mucha tranquilidad, ya que
sabia que cualquier movimiento sospechoso alarmaria a los alemanes.
Siendo consciente de que habien nifios en la habitacion.

Saco un caleidoscopio y se lo ensefio al oficial con un porte muy serio.
El oficial lo cogid extranado y le dijo a Gugi — Esto es un caleidoscopio, si
ya lo conozco, de pequeho jugaba mucho con uno que me regalaron. Pero,
éesto que tiene que ver con lo que estamos hablando? —pregunto.

Gugi le contesté — Vd. sabe que el caleidoscopio forma figuras
increibles que no se van a volver a repetir ¢Verdad? En uno de los
extremos contiene unos espejos y también en medio de estos espejos hay
pequenos objetos de diferentes simetrias, por lo que al mirar este
pequeno tubo por el otro lado todas estas imagenes se multiplican de una
forma simétrica. — Si eso creo— Contesto el oficial.

— Si me permite, — Gugi le pidié con la mano el caleidoscopio y el
oficial se lo dio.

— Si tiene un papel y una estilografica, apuntara las coordenadas que
voy a decirle. Todo esto pertenece a la fisica cuantica, calculos
parabdlicos, dilatacion del tiempo y mucho mas. Yo no sé como se ha
formado esto, pero si se interpretar. Este caleidoscopio forma
coordenadas vectoriales que aplicadas por alguno de sus sabios
cientificos podran descifrar los viajes en el tiempo y otras realidades
paralelas —dijo Gugi.

El oficial estaba perplejo, saco su pafiuelo planchado y se seco la
frente con él, ya que empezd a sudar debido a la emocion. Estaba a punto
de acariciar el fruto de muchos afios de investigacion. Acto seguido sacd
una pluma de su bolsillo y una pequefa libreta. Se dispuso a apuntar. No



podia evitar que le temblase el pulso.

Gugi mientras con una mano alzada miraba por el caleidoscopio con la
otra abrazaba con fuerza y disimulo por detras a los tres nifios que
permanecian inmoviles.

Y empezod a descifrar signos vectoriales que veia a través de dicho
aparato. El oficial empezé apuntarlos en una libreta. Durante un minuto
Gugi leia las coordenadas mirando por el caleidoscopio y el oficial
apuntaba con sumo interés. Se notaba que el oficial habia sido cientifico
porque empezaba a quedarse ensimismado con lo que iba diciendo Gugi.
Un par de veces se le escapo algunas exclamaciones, hasta que Gugi
termind de hablar y dijo — iavtio!

— ¢Avtio!? —Exclamé extrafado el oficial y comentd — eso significa
adios en griego.

En ese preciso momento, el caleidoscopio empezd a brillar con una luz
cegadora y la habitacion comenzd a temblar. Luego se produjo una
explosion dentro de la habitacion de una forma expansiva y tanto los
soldados como el oficial fueron expulsados chocando con las paredes de la
habitacion, la cual quedd completamente destrozada. Como si un huracan
hubiese entrado por la ventana.

Cuando el oficial maltrecho se levantd y alzé la mirada sobre la cama,
Gugi y los nifios habian desaparecido. Los soldados alemanes empezaron
a levantarse y a mirar debajo de la cama, en el armario que cayo al suelo
y en el pasillo distribuidor. Bajaron corriendo al jardin, pero alli no
estaban.

El oficial se llevd las manos a la cabeza, y comentd al respecto:

— iLo he tenido delante de mis narices! y no me he enterado...
iMaldita sea!, era el caleidoscopio. Mientras me iba hablando iba formando
otras coordenadas en el interior de ese instrumento. iLo que me dio
estaba incompletoi —termind el oficial.

Dio un grito tremendo de rabia y le dio una fuerte patada a una casa
de juguete de madera que habia en la habitacion de los nifios. Se asomd a
la ventana reflejando mucha ira en su rostro. Ese joven veronés le habia
tomado el pelo.









Capitulo 2

CAP. 2 LA FAMILIA DE MILAN.

Cuando llamaron desde Verona, el hermano del Sr. Mastroiani sufrid
un tremendo abatimiento. Recibid la llamada de pie. Se tuvo que sentar y
desabrocharse la corbata. Tuvo que ser atendido por su esposa, ya que le
anunciaron la tragedia de su familia en Verona.

No se lo podia creer, su hermano mayor y su esposa ya no estaban. Y
los hijos, desaparecidos.

El ya se lo habia advertido a su hermano, que dicha ciudad era un
polvorin y el hecho de estar al lado de los alemanes no le traeria nada
bueno en muchos aspectos. Pero su hermano era mucho mas aventurero
qgue él y dado su status econdmico bastante comodo le permitié poder
haber estado algunos afhos viviendo en Verona casi de las rentas. El
negocio de la libreria no daba para tanto, o quizas era una tapadera para
algo mas sublime.

El siempre habia sospechado que su hermano algo tenia que ver con la
masoneria, o con alguna orden secreta. Podia vivir en muy buenas
condiciones. Incluso en la guerra que puso patas arriba a Italia.

Tuvo que viajar a Verona para poder atender todas las diligencias que
provoco la muerte de su familia.

Poco a poco, Verona intentaba recuperar su normalidad mermada por
los afios de guerra. Se iniciaron la reconstruccion de todos los puentes
que volaron los alemanes, y fueron borrando todos los vestigios que
qguedaron de los nazis por dichos contornos. Asi como la recuperacion de
antiguos monumentos y fortines de dicha ciudad.

Empezo la ciudad a recuperar su caracter aristocratico y su sello
romantico e historico.

La policia de Verona no sabia explicar la desaparicion de los tres hijos
de los Sres. Mastroiani, asi como de su joven empleado. Todo apuntaba a
que se los llevaron los alemanes, lo cual quedaba como una pesquisa o
una suposicion puesto que tampoco se podia demostrar nada. Miraron por
los campos de exterminio todos los listados, pero no aparecian ellos para
nada.

El Sr. Enzo Mastroiani, el hermano, puso a la venta la residencia de su
familia y alquild la tienda. Compré los nichos oportunos para oficializar de



alguna forma, aunque fuera simplemente afectivo el entierro de su
hermano y esposa.

La bicicleta de Gugi fue subastada comprandola el hijo del partigiano
que se la vendid. Muchos de los cuadros y mobiliario de la residencia
fueron vendidos al mejor postor. La caja fuerte tuvo que abrirla un
cerrajero con mucho empeno, ya que nadie sabia la combinacion, pero
qguedaron atonitos cuando contemplaron que no habia nada en el interior.

Durante 10 ahos estuvieron buscando desesperadamente el paradero
de los tres hijos y del joven empleado, aunque no recibieron ni la mas
minima sefnal de donde podian estar.

Llegaron los afios del crecimiento econdmico, la normalidad y rutina de
cada dia lo que hizo que se normalizara la situacion. Incluso se pararon
las investigaciones y la busqueda de dichos nifios, quedando en el sumario
general de desaparecidos de la Segunda Guerra mundial.

Mientras, Italia conocid el desarrollo econdmico de una forma notable y
el despertar a una forma mas industrial y consumista, lo que hizo que
muchos aspectos de la guerra quedaran a merced de los museos y de los
memoriales histdricos y archivos.

La vida continto avanzando en Italia. Pero la familia Mastroiani de
Milan nunca pudo superar dicha tragedia, al menos el hermano, el Sr.
Enzo, pero si aprendieron a vivir con dicha situacién. Como muchos hijos
de la postguerra de aquel entonces.
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